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(ENTre Toures les femmes:
Eire de famille Un pere
Tvran dans une campagne
retiree, reedition d'un roman
de John McGahern

es réputations liteéraires

par FREDERIQUE ROUSSEL
durent aussi longtemps
que lensenble de l'ewvre,

elies representent des res-

tes wtiles... et finiront par disparaitre dans
{a longue nuit conmme nous-memess, a écrit
un jour aun amiJohn McGahern, déja écni-
vain confirmé. Sison ceuvre s'est achevee
aver sa mort en 2006, elle ra pas dit sondes-
nier mol. Son amplitude Hent a peu de livres,
six romans et quatre recuells de nouvelles
derits entre 1963 1 2001, la plupart traduits
cn francais mais pour certains indisponibles
depuis longremps. Un programme de publi-
cation porté par les Editions Sabine Wespie-
ser aux solides affinités irlandaises (dont
Edna O'Brien, Clalre Keegan, Nuala O'Fao-
lain, ete.) ramene aujourd'hui des limbes
Entre toutes les femmes, sorti il v a plus de
trente ans, en 1990. Tl n'est pas daté.
I’écrivain, qui a observeé de prés et transfi-
guré l'lrlande rurale, est considéré comme
un des autenrs majenrs de la génération qui
suit celle de Joyoe et Beckett. En septembre
dernier, Faber & Faber a sorti sa correspon-
dance, plus d'un millier de lettres réunies
par Frank Shovlin, professeur de littérature
irlandaise en anglais a l'université de Liver-
poal. Le volume déhute par quelques mots
ason pére en avril 1943, ila 8 ans, [l se ter-
mine par un cowrriel i sa femme Madeline
daté de quatre jours avant sa mort, Entre-
ternps, plus de soixante ans d'échanges, avec
sa famille, ses amis, ses editeurs et des som-
mités littéraires comine Seamus Heaney,
Colin Toibin, Paul Muldeon, Brian Friel.
L'ouvrage dresse & la fois le portrait en creux
de la vie dun auteur ef de ses éerits, et con-
mmibuea 'histoire de Ia littérature irlandaise
d'aprés-guerre, ses liens avec la vie littéraire
britannigue etaméricaine.

En France, la derniére irruption de John
MoGahern en librairie datait de Mémoire (Al-
bin Michel, 2009), une autebiographie pu-
bli¢e quelques mois avant sa mort dans la-
quelle il &voquait sen enfance et les faits
mangquants qui ontinflué surson parcours.
Souvent considéré comme son meilleur ra-

«ll n'avait jamais réussi a
avoir des rapports normaux
avee le monde extéricur.

En fait, il mavait eu de rapports
quavec lui-méme, et avec
cette extension de lui-méme
quitait sa famille»

man, Lntre foues les fermes souvre sur la
figure de Michael Moran, un vetéran de
I'IRA, quiincarne une sorte de lion & l'ago-
nic. «Quand il se mit a saffaiblir, Moran
commenga a avoir peur de ses filles. Cet
howrne fadis si énergique était tellement -
planté dans leurs vies guen réalité elles
navalent Jamais quitté Grande Prairle, mal-
gréleur travail, l2ur mariage, lewrs enfants
et lewrs snaisons a Dublin el a Londires. A pré-
sent, (1 wérais pas question guelles le laissent
s¥chapper.» Toul ou presque se passe dans
un coin rural du comté de Leitrim, dans Ie
nord-puest de I'Triande, la région ol est né
McGahern et oz il a fini sa vie, A Grande
Prairie, Moran tlent sa ferme, élevage et cul-
tures, de main de maitre, seul aprés lamort
prématurée de sa lesume. Il éleve aussi ses
cing enfants, 'ainé Luke fuit 'atmosphere
irrespirzgble du fover dés qu'il le peut. C'est
un schéma familial que MceGahern a connu:
John a perdu &9 ans sa mére aderée, comme
ses six fréres et soeurs, leur pere érait un
homme secret, viclent et imprévisible,
Dans le premier chapitre, la situation s'est
inversée: Moran vielllissant se trouve sous
lemprise de ses filles gui veulent le runener
dans la vie. Elles ressuscitent la eélébration
du Monaghan Day. que cot bormme tacitume
et méprisant fétait autrefois avec son seul
ami. «1l wavais jawmais réussi a avoirdes rap-
ports normawx avee le monde extéricur. Ln
Sait, il wavail en de rapports gu'avee lui-
méme, et avec cetle extension de lui-méme
quétalr sa famille: un amalgame de person-
nes réunies parle mariage ow par le hasard.
Tt nfavad! jamais €68 capable de sortir de la co-
quille de son moi.» Or le patriarche. qui ré-
gentait grice & la peur qu'il suscitait et a ses
acces de brutalité, se retrouve aujourd’hui
2 Jamerci de ses trols filles, Ce qul intéresse
McGahern, ce sont les dégats de la violence
paternelle sur Uentourage. La domination
patrizreale et religicuse, & son summum
dans les années 30 en Irlande, s'illustre con-
crétement chaque soir quand tous les mem-
hres de la famille doivent se mettre 3 genoux
pour réciter le rosaire, L'ainé coupera le cor-
don, le benjamin s'échappera aussi, qguant
aux femmes, y compris Rose, la seconde
épouse plus jeune de Moran, elles resteront
au garde-a-vous, revenant marices a leur
tour a ce qui est devenu une ancre. e

JOHN MCGAHERN

ENTRE TOUTES LES FEMMES, Traduit
de l'anglais (Irlande) par Alain Delahaye,
Sabine Wespieser, 298 pp., 22 €




